RUTA DE
LAS ERMITAS vive!
~~~~~~~ Somontano

BUERA /SA guara
POZAN DE VERO / CASTILLAZUELO

@ Este itinerario senalizado une las localidades de Buera, Salas Altas, Salas Bajas, Pozan de Vero y
Castillazuelo. Todas cuentan con una interesante ermita cercana al casco urbano que es un auténtico
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entro espiritual para los vecinos; en torno a ellos gira el ciclo festivo y religioso del pueblo.
uta parte de cualquiera de las cinco localidades que la conforman habiendo en cada una de ellas
anel de inicio de itinerario. Todo el recorrido esta salpicado por otros elementos de interés: iglesias

parroquiales, casas somontanesas en los cascos urbanos, vinedos de la D.0. Somontano, olivares
centenarios,...

() ROUTE DES ERMITAGES % THE CHAPELS ROUTE

Cet itinéraire balisé relie les villages de Buera, Salas This signposted hiking trail links the villages of Buera,
Altas, Salas Bajas, Pozan de Vero et Castillazuelo. Cha- Salas Altas, Salas Bajas, Pozan de Vero and Castillazuelo.
cun de ces villages possede une chapelle proche de son All of the villages have interesting chapels located near
centre-ville. the village centre.

La route part de chacun de ces villages et dans chacun One can set off on the route from any of the five villages,
vous trouverez un panneau de départ de Uitinéraire. A part with itinerary information boards in all the towns. Apart
les chapelles, principaux intéréts de litinéraire, celui- from the not to be missed chapels, the way is dotted
ci est aussi parsemé d'autres éléments intéressants: with an array of interesting sights, such as churches,
églises paroissiales, maisons typiques du Somontano traditional Somontano village houses, vineyards of D.O.
dans les centres villes, vignoble de UAppellation d’Origine Somontano and century old olive trees...

Somontano, oliviers centenaires...

M I D E Método de Informacién de Excursiones (1-5)
Systéme MIDE (Méthode d'information d’excursions (1-5) / MIDE system (Method of Information of Excursions (1-5)
2 Severidad del medio natural Difficulté et risque du milieu Severity and risks of the environment
2 Orientacion en el itinerario Orientation pendant litinéraire Orientation of the itinerary
ﬁ‘ 2 Dificultad en el desplazamiento Difficulté dans la progression Difficulty in moving around
@ 3 Cantidad de esfuerzo necesario Quantité d'efforts nécessaires Level of effort required J
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RUTAS EN EL SOMONTANO

RUTA DE LAS ERMITAS
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Descarga la ruta.
Télécharger la route.
Download the route.




